JUIZES, XX.

Jerantai-vos 2 caminhar, e vai-te & tna
tenda

1¢ Porem o vardo ndo quiz alk passar
1 maite, antes so levanton. € partio-se,
e veio até em fronte de Jebus, (que
be Jerusalem :) e com elle o par de
awos albardados, como tambem sua

Eaeando pois ja perto do Jeb

11 o pois tto do Jebus, ja
o dia maite hapgialsglinado: e di:;;e
o mogo a sen Senhor ; caminha ora, &
miiremos-nos a est;l_ cidade dos Jebu-

e passemnos &li a noite,

ll?’?orem sen Senhor lhe disse ; nao
906 retiraremos a nenhuma cidada es-
tasha, que ndo seja dos fithos de Is-
rael : sendo passaremos nté (zibea,

13 Disse mais & gen mog¢o ; caminha,
echegnemos 8 hom daquelles lugares:
¢ masemos 8 noite em Gibea, ou em
Rama.

14 Passfirho pois a diante, & eami-

nhards, e o sol se lhes poz junto a Gi-
bea, goe he cidade de Benjamin.
1% g retirirfio-se para l&, pera en-

tar & passar a noite em Gibea: e en-
assentou-se na praga da cida-

de, porque nio houve quem os reco-
arn casa para passar a noite.

16 E eis que kum vardo velho vinha
i tarde de set trabalbo do campo ; e
¢fa este vardo da montanha de Eph-
raim, mas peregrinava em Gibea :
erio porem os vardes deste luger filhos
de Jemini.

17 Levantando elle pois os othos, vio
& este passageire na praca da cidade:
¢ disse o vario velho; para onde vas,
e donde vens?

18 E elle lhe disse ; passamos de
Bethlehem de Juda até os lados da
moptanha de Ephraim, donde sou;
porquanto foi a Bethlehem de Juda:
porem agoravou i casa de JEHOVAN; @
minguem ha, que me recolha em casa.

19 Ainda gue ha palha e pasto para
nossos asnos, € tambem pio e vinho
ha para mim, e para tua serva, e para
© mogo, que vem com teus servos: de
eoasa nenthuma ha falia.

20 Entio disse o varao velho: paz
tenhas ; tudo quanto te faltar, figue

sobre mim: tam sdomente ndo
paaeses a noite na praga.

2‘:& frouxe-o ;1. saa cass, e den pas-

8

353

to aos usnos: & lavando-oe oe pés, 0o-
mérioc & bebérdo.

22 Estando elles alegrando sen co-
ragfio, eis que on vardes daﬂuella ci-
dade (vardes que erdo filhes de Belial)
cercario a casa, batendo & porta: @
fallardo a0 vario veltho, senhor da ca-
#a, dizendo: tira fora &0 varfio, que en-
trou em tua casa, para que o conhega-
mos.

23 E o varko senhor da casa sahio &
elles, & disse-lhes; nio irmaocs meuns,
ora n4o fagais semelhante mal: de-
pois que esie vardo entron em minha
casa, ndo facais tal doudice.

24 Eis que & minhs filha vitgem, @
a sua concobina, volas tirmrei fora, vio-
lai-as, e fazei dellas o que parecer bem
em vossos olhos: porem a este varfio
nio fagais consa de tal dondice.

25 Porem aquelles varbes o nio qui-
zerdo ouvir; entio aquelle vario pe.
gou de sna concubina, e lha tirou fo-
t: e elles a conhecétdo, o abushrio
della toda a noite até peia manha, &
subindo a alva, a deixérdo.

28 K ao romper da manhd veio a mu-
lher, @ cahio a porta da caea daquelle
vario, em que sen senhor estava, e
ficou-se ali até que fez clara.

27 E levaniando-se sen senhor pela
manha4, e abrindo as portas da casa, e
sahindo a segnir seu caminho: eis que
a mulher sua conenbina jazia 4 porta
da casa, com as maos scbre o nmbral.

28 E elle lhe disxs : levanta-ia, o va-
oos-hos ; porem nio respondeo: entio
a pds sobre o asno; e levanton-se o
vario, e foi-ze a seu lugar.

29 (’,'hcgando pois a sua cars, tomou
hum cutelo, e pegou de sua concubi.
na, @ a despedagou com seus 08308 om
doze pattes: e envion as por todos os
termos de Israel.

30 E foi, qut:a?ualqruer gue tal via,
dizia: nunca tal se fez, nem se vio,
desdo dia que os filhvs de Tsras] subi-
ro da terra de 0, alé o dia de

hoje: ponde sobte 1sto o corapdo, dai
coglse]l?; e fallai ’

CAPITULO XX,

NTAOQ todos os filhos da Ismel sa-
hirio, e a congregacdo se ajunton,
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oomo s¢ fora bam #b desde Dan
até Berseba, como tambem a terra de
Gilead, a Jenovar em Mispa.

2 E dos canios de todo o povo se
apresentirio de todas as tribus de Is-
rael na congregacio do pove de Deos,
quatro centos mil homens de pé, que
arcanoaviw de espada. i

3 (Quvirdo pois os filhos de Benja-
min, que os filhos de lerael havido su.
bido a Mizpa:} e disserfho 08 filhos
de Israsl ; fl;lahi, como succedec esta
maldade f ]

4 Entao respondeo o vario Levits,
marido da mulher que fora morta, e

divsa ; cheguei com minha concubina
a Gibea ci de Beujamin, a passar
a noite.

5 E oe cidadsos de Gibea se levan-
tardo contra mim, @ cetcardo o casa
contra mim da noite: intentardo ma-
tar-me, violario mioha concubina, de
maneira Que veio a molrer.

6 Entao peguei de minha concubi.
na, & & fiz em pedagos, & a enviei em
wda a terra da heranca de Israel: por-
quanto fizérao tal maleficio e desatino
em Israel.

7 Eis que todos sois filhos de Iarel:
aqui vos dai pala¥ra e conselho,

§ Entlo tode o povo se levantou, co-
mo hum 85 homem, dizendo : nenhum
de nos ird a asa teuds, nem neshum
de nos se retirarh a sua casa.

9 Poremn isto he o que faremoe a
Gibea: procederemos contra ella por
#oTlE.

10 E tomaremons dez homens de cem
de todas as tribua de Israel, e cem de
mil, e mil de dez mil, para tomerem
bastimento para o pove: para que,
vindo elles a Gibea de Benjamin, the
fagao conforme a todo o desatine, que
tem feite em Isroel.

11 Assim todos oe vardes de Jsracl se
ajuntario a esta cidade, alliadoa, como
hum 86 vardo.

12 E as tribus de Ismel enviirio
vardes por toda a tribu de Benjamin,
dizendo: que maldade he esta, que
se fez entre vosoutros ?

13 Dai-nos pois agera aquelles va.
r&es, filhos d?eo Belial, que estin em
Gibea, para que os matemos, e tire-
tnos 0 mal de Israel: porem os fithos
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ds Benjamin nio quizerfis carvir a vox
de seus irmaos, os filhos de Israel.

14 Antes oe filhos de Benjamin se
ajuntirdo das cidades em Gibea, para
sah.iri;m n pelajar contra os filhos de

156 E contiric-se naquslle dia oe
filhos de Benjamin, das cidades, vinte
& seis mil vardes, que arrancavao da
espada, a fors oe moradores de Gibea,
de que se conlirio eele centos varoes
escolhiidos.

16 Euntre todo entedpovo bavis sola
centoa vardes escolhidos, eaquerdos, os
quaes todes tiravao com a funda huma
pedra a hum cabello, & ndo ermvao,

17 E contirio-sa dos vardes de Is-
rael, & fora os de Benjamin, quatro
centos mil vardes, que arrancavio da
espada, o lodos estes homens de gu-
erea.

18 E levantario-se os filhos de Isra-
el, & subirdc a Beth-El, e perguntirio
a Deos, e disserdo, quem dentre nds
outros subira o primetiro a pelejar con~
tra Benjamin? o disse Jenovas, Juda
subird o primeiro.

13 Levantardo-se pois os filhos de
Israel pela manhd, e posérac-se em
eampo contra Gibea.

20 E os varoes de Ierae] sahirdo &
peleja contra Benjamin : e ordenirie
05 vardes de Isruel contra elles a pe.
leja junto a Gibea.

21 Entie os filhos de Benjamin sa-
hirfio de Gibea, e derribardo em terra

uelle dia vinte e dous mil vardes
de Israsl.

22 Porem o povo dos varbes de Isra-
¢l se esforgou: e tomirfo a ordenar
a pelej:x‘.-i no lugar em que o dia d’an-
les a ordenario.

23 E subirio os filhos de Iarael, e
chorarie perante a face de Jouovan
até a tarde, e perguntirio a JeHovaH,
dizendo: tornar-me-heia chegar & pe-~
leja contrz oe filhos de Benjamin, men
ilitlna.o! e disse JEnovaH, subi contra
elle,

24 Cherhirdo-se pois os filhos de Is-
rae] aos filhos de Benjamin, o dia se-
guinte.

25 Tambem os de Benjamin, o dia
reguinte lhea sahirio ae encontre de
Gibea, o derribardo ainde em terra



JUIZES, XX

mais dezoito mil vardes: todos dos
ne arrancavao da erpada.

26 Entdo todoa oa filhos de Tsrael, e
todo o povo subirlo, ¢ viério & Beth-

e chorhrdo, e estivério ali perante
aface de JrHovanl, @ jejumério aguel-
le dia até a tarde : e oflerecérdo holo-
canstos e offertas gratificas perante a
face de Jenovan.

27 E os filhon de Israel perguntirio
2 Jxpovan: (porquanto a Arca do
::runeem de Deos estava ali naguelles

s,

25 E Pinehas filho de Eleazar, o
filko de Aaron, estava perante sua face
mauelles dias;} dizendo; sahirei ain-
da main a pelejar contra os filhos de
Benjamin, meu irmie, ou parareit e
disse JEROVAH, subi, que 2 manhi o
darei em tus mao,

29 Entio Israe] pos emhoscadas a
Gibea do reder.

30 E subirio os filhos de lerael ao
terceiro dia contra, s filhos de Benja-
min : @ ordenério a peleje junto a Gi-
bea, como as outras vezes.

31 Euatao os filhos de Benjamin sa-
kirdo ao encontro ao pove, ¢ desvii-
vho-se da cidade : e comegarso a ferir
aguns do povo, £ a alravessar, como
as outras vezes pelos caminhos, {hum
doe quaes sube para Beth-El, e o outro
para Gibea pelo campo ;) quasi trinta
dos vardes de [srael.

32 Entao os filhos de Benjamin dis-
sérao, vao feridos diante de nds come
d’antes: m oe filhos do Israel dis-
sétao : fujamos, o desviemon os da ci-
dade aos caminhos.

33 Entdo todos os vardes de Israel
s levantardo de seu lugar, e ondena-
4o a peleja em Baal-Thamar: ea em-
boecada de Ieme] sahira de seu lugar,
depois do despejo de Gibea,

34 E dez mil varbes eecolhidos de
todo [arael ]vi'érao de em {ronte de Gi-

e a peleja se engraveceo : porem
¢elles nio mbiJ:o, que o mal lhea toca-

s,

35 Entdo ferio Jedovan a Benjamin
diante de Israel ; e desfizerdio os filhos
de 1arael naqueile dia vinte e cinco
mil e cem varées de Benjamin: to-
dos dos que atrancavio espada.

36 E virto os filhos de Benjemin,

"
:Iue estavio foridon: ® o8 YarOes
e Ismel dérko Yugar aos Benjamitas ;

nanto estavao confiados na em-
b que haviao posto contra Gi-
.

37 E a emboacada se apresurim, e
acomeltéra a Gibea: e a emboscada
arremeterz conira ella, e ferira 4 fio
da espada a toda a cidade.

38 E os vardes de [srael tinhdo hum
tempo determinado com a emboscada:
quando fizessem levantar da cidade
grande altura de fumo.

39 VirArdo pois on varbes de [smael
na peleja as costas: e ja Benjamin co-
mechra a ferir dos vardes de Israe)
quasi trinta varbes, ¢ a atravessar;
Fon&ue dizido, ja infallivelmente estio
ori o; diante de nés, como ne pelsja

:

40 Entao a altorz de fumo se come-
cou & levantar da cidade, coms huma
columna de famo : ¢ virando-se Benja-
min a olhar para tras de i, eis que v
fogo da cidade subia a0 ceo.

41 E os vardes de Israel viririo o«
rostos, & 08 vardes de Benjamin %
mardo porque virko, que o mal
tocaria.

42 E virhrio as costas diante dos va-
rées de Israel, pnnl; o caminho do de-
serto ; porem a €ja 08 Aperton: e
08 das godades oupede}snﬁzémp:m meio
delles.

43 E cercirio a Benjamin, ¢ o segui-
rio, ¢ & vontade o pisario: até diants
de Gibea, a0 nascente do sol.

44 E cahirio de Benjamin dezoito
mil varbes: todos estas vardes va.
lentes.

45 Entao virArio ax coslas, ¢ fugirdo
ao deserto 4 penha de Rimmon ; fizé.
ric ainda delles huma rebusca peloa
caminhoes, de cinco mil homena: ede
perto os segnirdo até Gideom, e feri-
tao delles dous mil vardes.

46 E fordo todos os que de Benjamin
naquelle dia cahirdo, vinte e cincd
mil vardes, que arrancavic da espe-
da : todos estes vardes volentes.

47 Porem sois centos vardes vird-
o as costay, @ se acolherio ao de-
serto 4 penha de Rimmon: e fichrio
se na penha de Rimmon quatre me-
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48 E os vardes de Isruel se tomni-
rao aos filhes de Bernjamin, e os feri-
rio 2 fio da espada, assim aos homens
da cidade, como aos animaes, até tu-
do quanto se achava: como tambem
a todas cidades quautas se achirdo,

poserao a fogo.

CAPITULO XXI.

:E[AVIAO poremn os vardes de [srael
em Miepa jurado, dizendo : ne-
nhum de nosoutros, dara sua filha por
mulher aos Benjamitas,

2 Veio pois o povo w Beth-E, e ali
se fichrio até a tarde diante da face
de Deos : o levanlirio sua oz, e pran-
teario com grande pranto,

3 E disserao; ah Jeuovan, Deos de
Isracl, porque succedeo isto em Israel,
que hoje falte huma tribu em lsrael ¢

4 E foi que o dia seguinte ¢ povo
pela manha me levantou, e ali edifi-
cou hum altar: e offerecérdo hole-
caustos e offertas gratificas,

& E dieserio os fithos de Ierael, quem
de todas as tribue de Israel nao su-
bio a0 ajuntamento a Jruovan? por-
quanto hum grande juramento se fize-
ra dcerca dos que nio viessem a Jx-
novan a Mispi, dizendo; morrers de
morte,

6 E arrependérao-ss os filhos de [s-
rael dcerca de Benjamin seu irmao:
e dissério ; cortada he hoje huma tri-
bu de Israel.

7 Que faremos, acerca de mulheres,
a0 gue ficirdo de reato: pois nos te-
mos jurado por JEHovaN, que nenhu-
mas de nossas filhss lhes dariamoa
pot mulheren,

8 E disseraio ; ha alguem das tribus
de'Israel, que nie subisse a JEROVAH
a Mis{m% e eia que ninguem de Jabes
de Gilead viéra a0 amuial & congre-
gagao,

% Porquanto o povo 8e contou: e eis

me nenhum dos moradores de Jabes

e Gilead se acheu ali.

10 Entao o ajuntamente envion la
doze mil vardea dos mais valentes: e
mandarae-lhee, dizendo; ide, e a fio
da e:'pada feri aos moraderes de Ja-
bes de Gilead, o an mulberes o aos
meninoe,

JUTZES, XXL

11 Porem isto he que haveis de fazer:
a tedo macho, e a toda mulher, que
houver conhecido ajuntamento de ma-
cho, poreis era interdito.

12 E achirdo entre os moradores de
Jabes de Gilead quatro centas mogas
donzellas, que ndo conhecéréo vardo
em ajuntamento de macho: e astrou-
xérdo ao arraial a 8ilé, que esth em
terra de Canaan.

13 Entiio todo o ajuntamento enviou,
o fallon aos filhos de Benjamin, que
estavdo na penha de Rimmon : e con-
vidardo-os a paz.

14 E a0 meamo tempo tomirio os
Benjamitas ; & dérao-lhes asraulheres,

ne havido guardado em vida dos mu-
lhetes de Jubes de Gilead : porem ain-
da lhes nao bastirdo.

15 Entde o pove se arrependeo por
cansa de Benjamin : porquanto Jido-
vaH fizern abertura nas tribus de Is-
rael,

16 E diaserdo o8 ancidos do ajunta.
mento; que faremos, icerca de rnu-
lheres, avs que ficirio de resto? pois
as mulheres sd0 destrnidas de Benja-
mif.

37 Diseerio mais; a heranga dos
que ficirao de resto, he de Benjamin :
e nenthuma tribu de Ierael deve aser
destruida.

18 Porem nos nio lheshpoderemoa
dar mulheres de nossas filhas: por-
quanto os filhos de Israel jurardo, di-
zendo ; maklito aguelle que der mu-
ther aoas Benjamitas.

19 Entao disserao ; eis que de anno
em anno ha solennidade de Jrmovam
em Silo, que se celebra ao Norte do
Beth-El da banda da en¢a do sol,
ao caminhe alto, que sube de Beth-
El a Sichem, e ao Sul de Lebona.

20 E mand&rdo aos fithos de Benja-
min, dizendo: ide, e espreitue
virthas,

21 E attentai, e eis ahi, sahindo as
filhas de 8iloa dangar em ranchos, sa-
hi vosoutrce das vinhag, e arrebutai
vos cada qual sua mulher das filhas dwe
Sile: @ jde-vos & terra de Benjamin.

22 E scra que, quando seus pais on
seus irmaos viérem & litigar comnosco,
noF outros thes diremos ; por amor de
nos que vos apiedeis delles ; pois nea-



